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„Dokle god bude postojalo, silom zakona i običaja, društveno 
prokletstvo koje, u jeku civilizacije, veštački stvara pakao, i sudbini 
koja je od Boga dodaje ljudsku kob; dokle god ne budu rešena tri 
problema ovoga veka, ponižavanje čoveka postojanjem proleta-
rijata, srozavanje žene zbog gladi, zakržljavanje deteta u mraku; 
dokle god u nekim delovima sveta bude mogućno društveno 
zagušivanje; drugim rečima i sa još šireg gledišta, dokle god bude 
na zemlji neznanja bede, knjige kao što je ova mogu biti korisne.“

OTVIL-HAUS, 1862.
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Knjiga prva
PRAVEDNIK

I
G. MIRIJEL

Godine 1815. g. Šarl Fransoa Bjenveni Mirijel bio je biskup u 
Dinju. Beše to starac od sedamdeset pet godina otprilike; na bi-
skupskoj stolici u Dinju seđaše od 1806. godine.

Iako ova pojedinost nema niukoliko veze sa onim što je bitno 
u našem daljem pripovedanju, nije možda naodmet, ako ni za šta 
drugo bar da bismo bili tačni u svemu, da pomenemo ovde glasove 
i govorkanja koji su se pronosili o njemu u vreme kada je došao 
u svoju biskupiju. Istinito ili lažno, ono što se priča o ljudima 
ima često toliko značaja u njihovu životu, i naročito u njihovoj 
sudbini, kao i ono što oni rade. G. Mirijel bio je sin jednog člana 
Vrhovnog suda u Eksu; od sudskog, dakle, plemstva. Pričalo se 
da ga je otac, namenjujući ga sebi za naslednika u sudu, bio rano 
oženio, u osamnaestoj ili devetnaestoj godini, po običaju koji je 
bio dosta raširen u sudijskim porodicama. Govorilo se da je Šarl 
Mirijel, i pored ove ženidbe, davao povoda da se o njemu mnogo 
pripoveda. Iako malog rasta, bio je lepog izgleda, elegantan, ljubak, 
duhovit; ceo prvi deo svog života bio je posvetio visokom društvu 
i ljubavnim zgodama.

Izbi Revolucija, događaji se razviše vratolomnom brzinom, 
sudijske se porodice razbežaše, desetkovane, progonjene, vijane. 
G. Šarl Mirijel, od prvih dana Revolucije, izbeže u Italiju. Tamo 
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mu umre žena od neke grudne bolesti, od koje je bila načeta već 
dugo vremena. Nisu imali dece. Šta se zbi posle toga u sudbini g. 
Mirijela? Začeše li se u njemu ideje odricanja i samoće pod uti-
skom rušenja starog francuskog društva, propasti njegove vlastite 
porodice, tragičnih prizora devedeset treće godine, još užasnijih, 
možda, za izbeglice koje su ih, uveličane strahom, gledale izda-
leka? Da li, usred jedne od onih zabava i nežnih zgoda koje mu 
ispunjavahu život, iznenada bi pogođen jednim od onih tajnovitih 
i strašnih udara koji umeju ponekad, udarajući u srce, oboriti 
čoveka koga društvene katastrofe ne bi poljuljale udarajući ga po 
življenju i imanju? Niko to ne bi mogao reći; znalo se samo da je, 
kad se vratio iz Italije, bio sveštenik.

Godine 1804, g. Mirijel je bio paroh u Brinjolu. Bio je već star 
i živeo duboko povučen.

U vreme krunisanja, mali neki parohijski posao, ne zna se više 
zapravo ni koji, dovede ga u Pariz. Pored drugih moćnih ličnosti, 
on je otišao da poseti nekim poslom za svoje parohijane g. kardi-
nala Feša. Jednog dana kad je imperator bio došao u posetu svome 
ujaku, dobri popa, koji čekaše u predsoblju, nađe se na prolazu 
njegovog veličanstva. Napoleon, videći uperen na sebe radoznali 
pogled ovog starca, okrenu se i reče naprasito:

– Ko je ovaj dobri čova što me gleda?
– Gospodaru, reći će g. Mirijel, vi gledate dobrog čovu, a ja 

gledam velikog čoveka. Obojici nam to može biti od koristi.
Iste večeri imperator zapita kardinala za ime ovog paroha, 

i uskoro g. Mirijel doznade, na svoje veliko iznenađenje, da je 
postavljen za biskupa u Dinju.

Uostalom, koliko je bilo istine u onome što se pripovedalo o 
prvom delu života g. Mirijela? Niko to nije znao. Malo je porodica 
poznavalo porodicu Mirijel pre Revolucije.

G. Mirijel je morao doživeti sudbinu svakog došljaka u malu 
varoš, u kojoj ima mnogo usta koja govore, a malo glava koje 
misle. Morao ju je doživeti iako je bio biskup, i baš zato što je 
bio biskup. Ali, na kraju krajeva, sva ova govorkanja koja su bila 
vezana za njegovo ime bila su samo govorkanja; šapat, glasovi, 
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prazne reči, manje još nego prazne reči, naklapanja, kako se sna-
žnim izrazom ponegde kaže. 

Bilo kako mu drago, posle devet godina biskupovanja i bo-
ravka u Dinju, sve te priče, koje služe u prvo vreme kao predmet 
razgovora u malim varošima i malim ljudima, pale su u dubok 
zaborav. Niko se ne usuđivaše da ih pomene, niko se ne usuđivaše 
da ih se seti.

G. Mirijel je došao u Dinj s jednom starijom devojkom, go-
spođicom Batistinom, koja mu beše sestra, a bila je deset godina 
mlađa od njega.

Sva im posluga beše jedna služavka istih godina kojih i go-
spođica Batistina, po imenu gospođa Magloar, koja, pošto je bila 
služavka gospodina paroha, uze sada dvostruku titulu gospođičine 
sobarice i domaćice preuzvišenoga.

Gospođica Batistina bila je visoka, bleda, tanka, tiha; ona je 
ostvarivala ideal onog što izražavaju reči „dostojna poštovanja“; 
jer izgleda da je potrebno da žena bude majka da bi bila dostojna 
obožavanja. Nikada nije bila lepa; njen život, koji je sav bio samo 
niz bogougodnih dela, beše je na kraju obavio nekom vrstom 
beline i sjaja, i, starenjem, beše zadobila ono što se moglo na-
zvati lepotom dobrote. Ona mršavost njenih mladih dana beše 
se pretvorila u njenim zrelim godinama u prozračnost; a ta je 
prozirnost odavala anđela. Bila je to više duša nego devica. Njena 
ličnost kao da beše od senke, toliko tek tela da se uoči ženskost; 
svetlost s malo materije; velike oči uvek oborene; izgovor za dušu 
da ostane na zemlji.

Gospođa Magloar beše omalena starica, bela, punačka, debe-
ljuškasta, užurbana, uvek zadihana, jedno zbog svoje radljivosti, 
a drugo od sipnje.

Gospodina Mirijela, kada je došao, uvedoše u episkopski dvor 
s počastima koje iziskuju imperatorski propisi, koji biskupa sta-
vljaju odmah iza brigadnog generala. Predsednici opštine i suda 
napraviše mu prvi posetu, a on opet napravi prvi posetu generalu 
i prefektu.

Pošto ga smestiše, varoš je očekivala svoga biskupa na delu.
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II
G. MIRIJEL POSTAJE PREUZVIŠENI BJENVENI

Biskupski dvor u Dinju bio je odmah do bolnice. Biskupski dvor 
beše prostrana i lepa zgrada od kamena, koju je sazidao početkom 
prošlog veka preuzvišeni Anri Piže, doktor teologije Pariskog 
fakulteta, simorski opat, koji je bio biskup u Dinju 1712. godine. 
Taj dvor beše pravi plemićki dom. Sve tu beše gospodstveno, 
biskupove odaje, saloni, sobe, počasno dvorište, veoma široko, 
sa šetalištem i arkadama, po staroj firentinskoj modi, vrtovi za-
sađeni prekrasnim drvećem. U trpezariji, dugoj i divnoj galeriji 
koja je bila u prizemlju i okrenuta prema vrtovima, preuzvišeni 
Anri Piže dao je 29. jula 1714. godine svečani obred njihovim 
preuzvišenostima Šarlu Brijaru de Žanliju, nadbiskupu, knezu 
embrenskom; Antoanu de Merinjiju, kapucinu, gradskom bi-
skupu; Filipu de Vandomu, velikom prioru Francuske; opatu De 
Sent Onore de Lerenu; Fransoa de Bertonu de Grijonu, biskupu, 
baronu De Vansu; Sezaru de Sabranu de Folkalkijeru, biskupu, 
gospodaru Glandeva; i Žanu Soanenu, svešteniku oratorija i re-
dovnom kraljevom propovedniku, biskupu, gospodaru Seneza. 
Slike ovih sedam počasnih ličnosti krasile su ovu dvoranu, a taj 
znameniti datum, 29. jul 1714, bio je urezan zlatnim slovima na 
beloj mramornoj ploči.

Bolnica beše tesna i oniska jednospratna kuća sa malom baštom.
Tri dana po svome dolasku biskup poseti bolnicu.
Posle posete zamoli upravnika da mu izvoli doći.
– Gospodine upravniče bolnice – reći će mu – koliko u ovome 

času imate bolesnika?
– Dvadeset šest, preuzvišeni.
– Toliko sam i sam računao – reče biskup.
– Kreveti su – nastavi upravnik – dosta zbijeni jedan uz drugi.
– To sam i sam primetio.
– Dvorane su obične sobe, i vazduh u njima se teško obnavlja.
– I meni se tako čini.
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– A onda, kad imamo sunca, bašta je isuviše mala za one koji 
se oporavljaju.

– I ja bih tako rekao.
– Kad ima neka zaraza, kao ove godine tifus, a pretprošle neka 

vrućica, onda imamo po sto bolesnika, pa ne znamo šta da radimo.
– Tako sam nešto i ja mislio.
– Šta ćete, preuzvišeni – reče upravnik – mora se trpeti.
Biskup zaćuta jedan časak, pa se naglo okrenu upravniku bolnice:
– Gospodine – reče mu – koliko mislite da bi stalo kreveta 

samo u ovu dvoranu?
– U trpezariju preuzvišenog? – uzviknu upravnik sav zabe-

zeknut.
Biskup je prelazio pogledom po dvorani i izgledalo je da očima 

premerava i računa.
– Stalo bi u nju dvadeset kreveta! – reče on kao za sebe; zatim 

glasnije: – Čekajte, gospodine upravniče bolnice, sada ću vam 
nešto reći. Ima ovde očigledno neka greška. Vas je dvadeset šest 
osoba u pet-šest malih soba. Nas je ovde troje, a imamo mesta za 
šezdesetoro. Greška je to, kažem vam. Vi ste u mom stanu, a ja u 
vašem. Dajte mi svoju kuću. Ovo je vaša.

Sutradan, dvadeset šest jadnih bolesnika preseliše se u bisku-
pov dvor, a biskup se nastani u bolnici.

G. Mirijel nije imao imanja jer je njegovu porodicu upropastila 
Revolucija. Sestra mu je imala doživotnu rentu od pet stotina 
franaka godišnje, i ona joj je, u biskupovom dvoru, bila dovoljna 
za njene lične izdatke. G. Mirijel je, kao biskup, primao od države 
platu od petnaest hiljada franaka godišnje. Onoga dana kada se 
nastanio u bolničkoj zgradi, g. Mirijel rasporedi jednom zauvek 
ovu svotu na sledeći način. Prepisujemo ovde belešku koju je 
napisao svojom rukom.

BELEŠKA O RASPOREDU TROŠKOVA MOJE KUĆE

Za mali seminar  
hiljadu petsto livara
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Misionarska kongregacija 
sto livara

Za lazarište u Mondidjeu 
sto livara

Seminar stranih misija u Parizu 
dve stotine livara

Kongregaciji Svetog duha 
sto pedeset livara

Duhovne ustanove u Svetoj zemlji 
sto livara

Udruženje materinskog milosrđa 
tri stotine livara

Uz to, udruženju u Arlu 
pedeset livara

Za bolje uređenje kaznenog zavoda 
četiri stotine livara

Za pomoć i oslobađanje zatvorenika 
pet stotina livara

Za oslobađanje kućnih starešina zatvorenih zbog dugova 
hiljadu livara

Dodatak na platu siromašnih učitelja biskupije 
dve hiljade livara

Za javne ambare u Visokim Alpima 
sto livara

Kongregaciji gospođa u Dinju, Manosiju i Siteronu za besplatno

školovanje siromašnih devojčica 
hiljadu petsto livara

Za siromahe 
šesto livara

Moji lični troškovi 
hiljadu livara

Svega: petnaest hiljada livara


